SLIDE FOR GLOCK® G43 - BRN IRON SIGHT SLIDE FOR GLOCK 43,
W/WINDOW, BLACK NITRIDE

Maximize the Performance of Your Pocket Glock? With an Upgraded "Top
Half"

With a Brownells Front Cut Slide for the Glock® 43 installed, you'll find your
pocket Glock® becomes easier to operate without any change in its reliability or
size. The G43's greatest strength is that it lets you carry a pistol with 6 rounds of
centerfire punch in an ultra-compact EDC package. The downside is the G43's
such a small pistol (barely 6" OAL), you can have trouble getting a firm grasp on
the slide to rack it. And if you're under stress or your hands are wet or a little
sweaty. Yeah, even more difficult to jack that first round into the chamber. Our
Front Cut Slide gives you more grasping surface on your Glock® 43 by adding
deep-cut serrations at the front of the slide. This is a big help when making a
quick press check of the chamber. Both the front and rear serrations have crisp
90-degree edges that give you excellent purchase, and they're cut to the same
depth as the factory grooves - so there's no compromise of the slide's overall
strength. We also offer the Front Cut Slide for Glock® 43 in a "window"
configuration with a .863" x .285" window cut in the top of the slide ahead of the
ejection port, in place of the top serrations. This aids in barrel cooling, slightly
reduces the weight of the slide for faster cycling, and...well, it just looks cool, too.
Machined from heat-treated & hardened 17-4 stainless steel billet Hard,
wear-resistant matte black Nitride finish Internal dimensions identical to factory
slide Factory rear sight dovetail & front sight tenon cut Slide only - no internal
parts (see Gun Tech Note below) The Front Cut Slide for Glock® 43 comes with
a factory rear sight dovetail and slot for the front sight tenon. It will accept both
factory "iron" (actually, plastic) sights and any aftermarket sights that fit the
factory cuts. Upgrade the slide on your pocket Glock today for immediate
improvement in its functionality and performance - and your shooting enjoyment.
Brownells Gun Tech™ Note: The Front Cut Slide for Glock® 43 consists of the
bare slide only. You will need to retain your pistol's existing barrel (or an
aftermarket upgrade) and recoil guide / spring assembly, firing pin assembly,
extractor, extractor depressor plunger & spring assembly, firing pin safety &
spring, and your back plate. The G43 slide does not require a firing pin channel
liner.

Attributes

Name: BRN IRON SIGHT SLIDE FOR GLOCK 43, W/WINDOW, BLACK NITRIDE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000441

Mfr. No.: NONE

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 43

Sights: Dovetail

Style: Front & Rear Serrations
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 203mm
UPC: 050806112933

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den SLIDE FOR GLOCK® G43
BROWNELLS IRON SIGHT SLIDE + WINDOW

Einfilihrung

Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des SLIDE FOR GLOCK® G43
BROWNELLS IRON SIGHT SLIDE + WINDOW. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Slides entladen ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie es, den Slide unter extremen Bedingungen zu verwenden, wie z.B. bei Nasse oder extremer
Hitze, da dies die Handhabung beeintrachtigen kann.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Griff zu gewéhrleisten.

* Uben Sie den Umgang mit dem Slide in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es in einer Stresssituation
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Slides:

® Entfernen Sie den bestehenden Slide von lhrer Glock® 43.

® Setzen Sie den neuen Front Cut Slide vorsichtig auf den Rahmen Ihrer Glock® 43.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt sitzen und sicher befestigt sind.

® Uberpriifen Sie die Funktion des Slides, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Verwendung des Slides:

® Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest und verwenden Sie die vorderen Serrationen fir einen
besseren Grip beim Racken des Slides.

® Fihren Sie eine Presspriufung der Kammer durch, um sicherzustellen, dass die Waffe bereit fiir den
Einsatz ist.

® Achten Sie darauf, die Waffe in einer sicheren Richtung zu halten, wahrend Sie sie laden und
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slides sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des SLIDE FOR GLOCK® G43 BROWNELLS IRON SIGHT
SLIDE + WINDOW wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung gemaf den EUVerordnungen fur Produktsicherheit erstellt
wurde. Bei Fragen oder Unsicherheiten Uber die sichere Verwendung des Produkts sollten Sie nicht zdgern, sich an
Fachleute zu wenden.






Safety Instruction Guide for SLIDE FOR GLOCK® G43

Introduction

Thank you for choosing the SLIDE FOR GLOCK® G43. This product is designed to enhance the functionality of your
Glock® 43 while maintaining safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the slide is compatible with your Glock® 43 model before installation.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when performing any modifications.
Keep the slide and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that your firearm is completely unloaded.

Do not attempt to modify the slide or any internal parts beyond the manufacturer's specifications.
Avoid using the slide in adverse weather conditions that may affect grip or handling.

Use appropriate eye protection when handling or operating your firearm.

If you experience difficulty in operating the slide, consult a qualified gunsmith for assistance.
Ensure that the slide is securely attached before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and ensure your workspace is clean and free of distractions.
* Verify that your Glock® 43 is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

Remove the existing slide from your Glock® 43 by following the manufacturer's instructions.
Carefully align the new SLIDE FOR GLOCK® G43 with the frame of your Glock® 43.
Ensure that the rear sight dovetail and front sight tenon are correctly aligned.

Securely attach the slide, ensuring that it moves freely without obstruction.

3. Postinstallation Check

® After installation, perform a function check to ensure that the slide operates smoothly.
® Conduct a press check to confirm that the chamber is clear.
® Test the grip and functionality of the serrations for ease of operation.

4. Usage

® When using your Glock® 43 with the new slide, maintain proper shooting stance and grip.
® Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance.
® Practice safe handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |f you need to dispose of the slide or any firearm components, contact your local waste management facility
for guidance on safe disposal methods.

® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.
Ensure you have your product details at hand for a more efficient service.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the SLIDE FOR
GLOCK® G43. Thank you for your attention to safety.



Istruzioni di Sicurezza per il SLIDE PER GLOCK® G43
BROWNELLS IRON SIGHT SLIDE +WINDOW

Introduzione

Grazie per aver scelto il SLIDE PER GLOCK® G43 BROWNELLS IRON SIGHT SLIDE +WINDOW. Questo prodotto
¢ progettato per migliorare la funzionalita e le prestazioni della tua pistola Glock® 43. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare il Front Cut Slide senza avere familiarita con i componenti della pistola Glock® 43.

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso della pistola.
® Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di procedere con l'installazione del Front Cut

Slide.

® Esegui un controllo di sicurezza della camera prima di ogni utilizzo per garantire che non ci siano ostruzioni.
® Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli attrezzi necessari per l'installazione.
® [avora in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:
® Rimuovi il carrello originale dalla tua Glock® 43 seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il Front Cut Slide sul telaio della pistola, assicurandoti che il dovetail per il mirino posteriore e
lo slot per il tenone del mirino anteriore siano allineati correttamente.
® Fissa il Front Cut Slide utilizzando le viti appropriate (non incluse) e segui le specifiche di coppia di
serraggio indicate dal produttore.
® Verifica che il Front Cut Slide sia saldamente in posizione prima di procedere.
3. Uso:

® Carica la pistola solo quando sei pronto a utilizzare il prodotto.

® Esegui un controllo di sicurezza della camera e verifica che il meccanismo funzioni correttamente prima
di ogni utilizzo.

® Segqui le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione delle armi da fuoco durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio inossidabile e di altri componenti.
® Non gettare il prodotto in contenitori di rifiuti non differenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista
qualificato o un centro di assistenza autorizzato.



Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo relativi al prodotto tramite il sistema
Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for SLIDE FOR GLOCK® G43

Introduktion

Tack for att du valt SLIDE FOR GLOCK® G43. Denna produkt &r designad for att férbéttra hanterbarheten och
prestandan hos din Glock® 43. For att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i kammaren innan du hanterar det.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och obehdériga.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade pipan och interna delar som specificeras i produktbeskrivningen.
Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan du anvénder vapnet.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av droger eller alkohol.

Var medveten om att sliden kan bli varm efter anvandning. Lat den svalna innan du ror vid den.
Kontrollera regelbundet sliden for slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Front Cut Slide:

® Ta bort den befintliga sliden fran din Glock® 43.

® |nstallera Front Cut Slide genom att folja dessa steg:
® Placera sliden pa ramen med korrekt inriktning.
® Se till att bakre siktesdovetail och framre siktestenon &r korrekt placerade.
¢ Atermontera alla interna delar som tandstiftsmontering och fjadrar.

® Kontrollera att sliden glider smidigt fram och tillbaka.

2. Anvandning:
® | adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Utfor en presscheck genom att dra tillbaka sliden fér att kontrollera att en patron ar i kammaren.
® Sikta och avfyra enligt sdkerhetsprotokoll for skjutning.

Avfallsanvisningar

® Kasta forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare frgor eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktens
forpackning eller webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din SLIDE FOR
GLOCK® G43. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo.



Pokyny pro bezpe€nostni pouzivani SLIDE FOR
GLOCK® G43 BROWNELLS IRON SIGHT SLIDE
+WINDOW FOR GLOCK 43 STAINLESS NITRIDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfedni fezanou skluzavku pro Glock® 43 od spole€nosti Brownells. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil ovladatelnost vaSi zbrané a poskytl vam vétsi komfort pfi pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
ddkladné prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace, abyste zaijistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistujte, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném stavu, kdyz ji nepouzivéte.

Pouzivejte pouze schvalené naboje pro Glock® 43.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran Cista a spravné sestavena.

Ukladejte zbran a jeji pfisluSenstvi na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti nebo problém( se zbrani se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci skluzavky se ujistéte, Ze je zbran vybita a Ze neni v ni Zadny néboj.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpecnostni zasady, jako je mifeni zbrané do bezpecné oblasti.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti skluzavky spravné namontovany a zajistény.

Pokud méte mokré nebo zpocené ruce, budte opatrni pfi manipulaci se skluzavkou, abyste pfedesli
sklouznuti.

® P¥i pouzivani zbrané v stresovych situacich budte obzvlasté opatrni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci skluzavky.
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné dily, v€etné hlaven, montazni pruziny a dalSi soucasti.

2. Instalace skluzavky:
® Qdstrarite stavajici skluzavku z vasi zbrané podle pokynt vyrobce.
* Nainstalujte novou predni fezanou skluzavku na zakladé pokynu:
® Ujistéte se, ze je skluzavka spravné umisténa na ramu zbrané.

® Zajistéte skluzavku na misté pomoci montaznich prvka.
® Zkontrolujte, zda je skluzavka pevné uchycena a zda se bez problém& pohybuije.

3. Pouzivani zbrané:

® Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti zbrané.
® Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbran spravné nabité a pfipravend k pouziti.

Pokyny pro likvidaci
®* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® P¥i likvidaci pouzité skluzavky dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zajistujte, aby byly vSechny sougasti zlikvidovany ekologicky a odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce, kde najdete dalSi informace a podporu.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR) a maji za cil zajistit
bezpecné pouzivani vaSeho produktu. Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a odpovédnost pfi pouzivani vasi zbrané.



